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FEDERALNY DZIENNIK
USTAW

REPUBLIKI AUSTRII

Rok 2023 Wydanie z dnia 25 września 2023 r. Część II

283. Rozporządzenie: rozporządzenie  w  sprawie  depozytu  dla  opakowań  na  napoje
jednorazowego użytku
[Nr  CELEX:  31994L0062,  32004L0012,  32013L0002,  32018L0851,
32018L0852, 32019L0904]

283.  Rozporządzenie  Federalnego  Ministra  Ochrony  Klimatu,  Środowiska,  Energii,
Mobilności,  Innowacji  i  Technologii  w  sprawie  depozytu  dla  opakowań  na  napoje
jednorazowego użytku wykonanych z tworzywa sztucznego lub metalu (rozporządzenie w
sprawie depozytu dla opakowań na napoje jednorazowego użytku)

Na podstawie § 12b ust. 1 i 6, § 14, § 14c, § 23 ust. 1 i 3 oraz § 28c federalnej ustawy o gospodarce
odpadami z 2002 r. (AWG 2002), Federalny Dziennik Ustaw I nr 102/2002, ostatnio zmienionej przez
Federalny Dziennik Ustaw I nr 66/2023, w porozumieniu z Federalnym Ministrem Pracy i Gospodarki
dekretuje się, co następuje:

1. Sekcja
Informacje ogólne

Cele

§ 1. Cele niniejszego rozporządzenia są następujące:
1. osiągnięcie celów w zakresie zbierania w wysokości co najmniej 80 % począwszy od 2025 r. i co

najmniej 90 % począwszy od 2027 r.;
2. wysokiej jakości recykling odpadów opakowaniowych;
3. ponowne wykorzystanie tworzyw sztucznych pochodzących z recyklingu i metali pochodzących

z recyklingu w pojemnikach na napoje; oraz
4. zapobieganie  zaśmiecaniu  opakowaniami  na  napoje  jednorazowego  użytku  z  tworzywa

sztucznego i metalu.

Zakres przedmiotowy

§ 2. (1)  Niniejsze  rozporządzenie  stosuje  się  do  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  z
tworzyw sztucznych i metali wprowadzanych do obrotu w Austrii.

(2) W przypadku sprzedaży na odległość w rozumieniu § 3 pkt 2 ustawy o transakcjach na odległość
i  transakcjach  zagranicznych  (FAGG),  Federalny  Dziennik  Ustaw  I  nr 33/2014,  przez  sprzedawcę
wysyłkowego, który nie ma siedziby statutowej lub nie ma placówki w Austrii, opakowania dostarczone
do Austrii,  a następnie nagromadzone odpady opakowaniowe są również objęte zakresem stosowania
rozporządzenia.

(3)  Przepisy  rozporządzenia  w  sprawie  opakowań  z  2014 r.,  Federalny  Dziennik  Ustaw  II
nr 184/2014, z późniejszymi zmianami, pozostają nienaruszone.

Definicje

§ 3. Do celów niniejszego rozporządzenia wskazane terminy mają następujące znaczenie
1. „Opakowanie na napoje” oznacza zamknięte lub w przeważającej mierze zamknięte opakowania

do sprzedaży napojów.
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2. „Opakowanie  na  napoje  jednorazowego  użytku  z  tworzyw  sztucznych”  oznacza  butelki  na
napoje  jednorazowego  użytku,  które  są  w  całości  lub  częściowo  wykonane  z  tworzyw
sztucznych, łącznie z ich etykietami, zakrętkami i zamknięciami, które nie są zaprojektowane,
opracowane i wprowadzone do obrotu w celu poddania ich wielu cyklom produktu w trakcie ich
cyklu życia. Zwolnione są
a) szklane  lub  metalowe  butelki  na  napoje  z  nakrętkami  lub  zamknięciami  wykonanymi  z

tworzywa sztucznego;
b) butelki na napoje przeznaczone do żywności podawanej niemowlętom w czasie odstawiania

od piersi i  płynnej żywności specjalnego przeznaczenia medycznego zgodnie z definicją w
art. 2  lit. g)  rozporządzenia  (UE) nr 609/2013  w  sprawie  żywności  przeznaczonej  dla
niemowląt i małych dzieci oraz żywności specjalnego przeznaczenia medycznego i środków
spożywczych  zastępujących  całodzienną  dietę  do  kontroli  masy  ciała  oraz  uchylającego
dyrektywę  Rady  92/52/EWG,  dyrektywy  Komisji  96/8/WE,  1999/21/WE,  2006/125/WE i
2006/141/WE, dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporządzenia
Komisji  (WE)  nr 41/2009  i  (WE)  nr 953/2009;  Dz.U.  L 181  z  29.6.2013,  s. 35,  ostatnio
zmienionego rozporządzeniem delegowanym (UE) 2021/571, Dz.U. L 120 z 8.4.2021, s. 1, i
wykorzystywane do tego celu,

c) pudełka na napoje.
3. „Opakowanie na napoje jednorazowego użytku z metalu” oznacza puszki lub butelki na napoje

wykonane w całości lub w części z metalu żelaznego lub aluminium, łącznie z ich etykietami,
zakrętkami i zamknięciami, które nie są zaprojektowane, opracowane i wprowadzone do obrotu
w celu poddania ich wielu cyklom produktu w trakcie ich cyklu życia.

4. „Dystrybutorzy pierwotni” oznaczają główne strony zobowiązane zgodnie z § 13g AWG 2002
lub, w przypadku rozlewania kontraktowego, zleceniodawców rozlewni kontraktowych.

2. Sekcja
Depozyt za opakowania jednorazowego użytku

Pobieranie depozytu za opakowania na napoje jednorazowego użytku

§ 4. (1)  Od  dnia  1 stycznia 2025 r.  każdy,  kto  wprowadza  do  obrotu  opakowania  na  napoje
jednorazowego użytku wykonane z tworzywa sztucznego lub metalu o objętości napełniania od 0,1 do 3,0
litra, musi pobrać depozyt w wysokości 0,25 EUR za każde opakowanie od odpowiedniego klienta w
imieniu i na rachunek organu centralnego. Dystrybutorzy pierwotni zgłaszają zebrane kwoty depozytu
organowi centralnemu co najmniej raz w miesiącu.

(2) Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 napoje w opakowaniach jednorazowego użytku wykonanych z
tworzyw  sztucznych  lub  metalu  mogą  być  sprzedawane  bez  pobierania  depozytu  do  końca
31 grudnia 2025 r., jeżeli są butelkowane przed dniem 1 kwietnia 2025 r.

(3) Wszystkie rodzaje napojów z wyjątkiem mleka i napojów z przetworów mlecznych zgodnie z
definicją zawartą w austriackim kodeksie żywnościowym, rozdział „Mleko i przetwory mleczne” (Codex
Alimentarius Austriacus, Codex Chapter/B32) są objęte obowiązkiem depozytu zgodnie z ust. 1.

(4) Dystrybutorzy pierwotni są zobowiązani do zarejestrowania się w organie centralnym i zawarcia
umowy z organem centralnym. Ponadto dystrybutorzy pierwotni są zobowiązani do rejestrowania typów
pojemników wprowadzanych przez  nich do obrotu zgodnie z  ust. 1–3 w organie centralnym oraz do
opłacania planowanych składek producentów lub kosztów rejestracji.

Zwrot opakowań na napoje jednorazowego użytku z depozytem i wypłata kwoty depozytu

§ 5. (1)  Każdy  dystrybutor  końcowy opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  podlegających
depozytowi  zgodnie  z  § 4  odbiera  je  od  konsumenta  końcowego  w  normalnych  godzinach  pracy  i
wypłaca  mu depozyt  w wysokości  0,25 EUR za opakowanie,  jeżeli  zostało opróżnione z zawartości.
Zwrot można wykonać za pomocą automatów zwrotnych lub ręcznie.

(2) Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 operatorzy punktów sprzedaży, w przypadku których zwrot nie
odbywa się za pośrednictwem automatu zwrotnego,  przyjmują z powrotem w tym punkcie sprzedaży
tylko te opakowania jednorazowego użytku, za które wpłacono depozyt odpowiadający oferowanemu
opakowaniu na napoje jednorazowego użytku w odniesieniu do materiału opakowaniowego i objętości
napełniania. Operatorzy ci muszą odzyskać jedynie liczbę opakowań na napoje jednorazowego użytku,
którą konsumenci końcowi zwykle kupują w tym punkcie sprzedaży.

www.ris.bka.gv.at



Federalny Dziennik Ustaw (BGBl.) II – Wydanie z dnia 25 września 2023 r. – nr 283 3 z 10

(3) Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 kilku operatorów punktów sprzedaży w miejscach o dużym
natężeniu ruchu, takich jak w szczególności porty lotnicze, dworce kolejowe, ulice handlowe lub centra
handlowe,  może  również  wyznaczyć  wspólny  alternatywny  punkt  zwrotu,  w  którym  konsumenci
końcowi mogą zwrócić pojemniki depozytowe. Ten punkt zwrotu musi znajdować się w pobliżu punktów
sprzedaży. Wszelkie bony depozytowe wydane w tym punkcie zwrotu muszą być możliwe do wykupu w
jego  bezpośrednim  sąsiedztwie.  Dystrybutorzy  końcowi  muszą  wyraźnie  informować  konsumentów
końcowych o tych opcjach zwrotu oraz opcjach realizacji bonów depozytowych.

(4) Za dystrybutorów końcowych uważa się operatorów zakładów hotelarskich i gastronomicznych,
takich  jak  w  szczególności  obiekty  noclegowe,  restauracje,  kawiarnie,  zakłady  gastronomiczne  lub
stoiska z kiełbasą, wprowadzających do obrotu opakowania na napoje jednorazowego użytku zgodnie z
§ 4.  Operatorzy  zakładów  hotelarskich  i  gastronomicznych,  z  których  co  do  zasady  nie  wynosi  się
opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku,  nie  muszą  pobierać  od  konsumenta  ani  zwracać  mu
depozytu  za  opakowania  na  napoje  jednorazowego  użytku,  które  pozostają  na  miejscu,  na  zasadzie
odstępstwa od § 4 i ust. 1, a także nie mają obowiązku przyjmowania zwrotów.

(5)  Na zasadzie  odstępstwa od ust. 1  dystrybutorzy  końcowi sprzedający  opakowania  na napoje
jednorazowego użytku z depozytem z automatów sprzedających uiszczają organowi centralnemu opłatę
wyrównawczą  za  pojemnik  ustaloną  przez  ten  organ  centralny,  wyliczaną  na  podstawie  kosztu
dodatkowego  zwrotu  w  innych  punktach  odbioru,  chyba  że  dystrybutor  końcowi  może  udowodnić
organowi centralnemu,  że istnieje opcja zwrotu w bezpośrednim sąsiedztwie automatu sprzedającego.
Dystrybutorzy  końcowi  muszą  wyraźnie  informować  konsumentów  końcowych  w  automatach
sprzedających o tych opcjach zwrotu.

(6)  W przypadku  sprzedaży  za  pośrednictwem usług  dostawy,  w  szczególności  poprzez  handel
internetowy, dystrybutor końcowy musi zapewnić zwrot i wypłatę depozytu przy dostawie. Na zasadzie
odstępstwa  od  ust. 1  kwota  depozytu  może  zostać  wypłacona  w  taki  sam  sposób,  jak  rozliczenie
zamówienia. Przyjmuje się z powrotem tylko opakowania napojów jednorazowego użytku z depozytem
odpowiadające  oferowanemu  opakowaniu  jednorazowego  użytku  pod  względem  materiałów
opakowaniowych i objętości.  Ci dystrybutorzy końcowi muszą jedynie odzyskać liczbę opakowań na
napoje jednorazowego użytku, którą zazwyczaj zamawiają konsumenci końcowi. Operatorzy świadczący
usługi  pocztowe  lub  usługi  doręczania  paczek  lub  inni  dostawcy  usług  transportu  towarowego  są
zwolnieni z tych obowiązków.

(7)  Na  zasadzie  odstępstwa  od  ust. 1  i  6,  w  przypadku  sprzedaży  opakowań  na  napoje
jednorazowego użytku z depozytem, gdy dostawa jest dokonywana za pośrednictwem usług pocztowych,
usług doręczania paczek lub innych dostawców usług transportu towarowego, dystrybutor końcowy musi
zapłacić organowi centralnemu opłatę wyrównawczą za pojemnik, określoną przez ten organ centralny na
podstawie kosztów dodatkowego zwrotu w innych punktach odbioru. To samo dotyczy dostaw żywności
z restauracji i zaangażowanych przez nie stron trzecich.

(8)  Dobrowolny  zwrot  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  podlegających  depozytowi
zgodnie z § 4 może również odbywać się w punktach zwrotu zapewnionych przez organ centralny na
podstawie umowy. Umowy takie zawiera się ze szczególnym uwzględnieniem efektywności kosztowej,
dostępności dla konsumentów końcowych i dystrybucji geograficznej.

(9) Dobrowolna akceptacja zwrotów może być również uzgodniona przez organizatora z organem
centralnym  w  przypadku  imprez,  na  których  napoje  w  opakowaniach  jednorazowego  użytku  są
wprowadzane do obrotu, a opakowania te są odbierane z powrotem przez ograniczony okres. Ponadto z
organem centralnym można uzgodnić dobrowolny odbiór w ramach kampanii pozyskiwania funduszy.

Etykietowanie

§ 6. Dystrybutorzy pierwotni zobowiązani są oznaczyć opakowanie na napoje jednorazowego użytku
zgodnie z § 4 widocznym, rozpoznawalnym i trwałym kodem kreskowym i symbolem depozytu zgodnie
z załącznikiem.

3. Sekcja
Organ centralny

Ustanowienie organu centralnego

§ 7. (1) Dystrybutorzy pierwotni i operatorzy przyjmujący ustanawiają organ centralny o charakterze
niezarobkowym w formie spółki z ograniczoną odpowiedzialnością (LLC [GmbH]).
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(2)  Porozumienie  zostanie  osiągnięte  z  Federalnym  Ministrem  Ochrony  Klimatu,  Środowiska,
Energii,  Mobilności,  Innowacji  i  Technologii  w  sprawie  statutu  stowarzyszenia  sponsorującego,
memorandum  i  statutu  organu  centralnego  oraz  wszelkich  planowanych  istotnych  zmian  w  tych
dokumentach.  W przypadku braku zgody Federalny  Minister  Ochrony Klimatu, Środowiska, Energii,
Mobilności, Innowacji i Technologii wydaje na żądanie zawiadomienie zawierające powody odrzucenia.

(3) Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością powołuje Radę Nadzorczą, która w każdym przypadku
ma prawo do wyrażenia zgody na ustalenie rekompensaty kosztów wykupu oraz na umowy.

1. w kwocie przekraczającej 250 000 EUR lub
2. w kwocie przekraczającej 100 000 EUR – w przypadku przekroczenia zatwierdzonego budżetu

należy przyznać kwotę.

(4)  Spółka  z  ograniczoną  odpowiedzialnością  powołuje  własny  komitet  ds.  działalności
gospodarczej, któremu, na zasadzie odstępstwa od ust. 3, przyznaje się w każdym przypadku prawo do
zatwierdzania  umów  zawieranych  między  organem  centralnym  a  dystrybutorami  pierwotnymi  lub
operatorami  przyjmującymi  zamiast  Rady  Nadzorczej.  W  takich  przypadkach  własny  komitet  ds.
działalności gospodarczej pełni funkcję specjalnej rady nadzorczej. Osoby, które chcą świadczyć usługę
operacyjną na rzecz organu centralnego zgodnie z § 8 ust. 1 oraz inne osoby mające interes gospodarczy
w związku z tymi usługami nie mogą być członkami własnego komitetu ds. działalności gospodarczej. W
celu ochrony tajemnicy biznesowej i handlowej uczestniczyć nie mogą także osoby pozostające z nimi w
stosunkach konkurencyjnych.

Ogólne zadania organu centralnego

§ 8. (1)  Organ  centralny  wykonuje  wszystkie  zadania  związane  z  organizacją  i  realizacją
przepływów materiałów, środków pieniężnych i danych zgodnie z art. 4–6 niniejszego rozporządzenia.
Organ centralny musi spełniać minimalne wymogi określone w § 28c ust. 2 i 3 AWG 2002.

(2)  Organ  centralny  może  wykorzystywać  jedną  lub  więcej  niezależnych  osób  trzecich  do
wykonywania poszczególnych zadań, o których mowa w ust. 1.

(3) Organ centralny opracowuje koncepcję skutecznej kontroli dla dystrybutorów pierwotnych. Ta
koncepcja kontroli musi również obejmować kontrolę stron odpowiedzialnych za odbiór pojemników, w
szczególności  poprzez  sprawdzenie  poprawności  danych  dotyczących  zwróconych  pojemników
depozytowych i rozliczeń. Ta koncepcja kontroli zostanie przedłożona Federalnemu Ministrowi Ochrony
Klimatu, Środowiska, Energii, Mobilności, Innowacji i Technologii najpóźniej do dnia 1 lipca 2025 r., a
następnie w przypadku istotnych zmian.

(4)  Organ  centralny  ponosi  koszty  czyszczenia  w  odniesieniu  do  odpadów  pochodzących  z
opakowań na napoje jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych, a następnie transportu i przetwarzania
takich  odpadów  począwszy  od  roku  kalendarzowego  2025.  Koszty,  które  należy  ponieść,  ustala  się
między  zainteresowanymi  podmiotami  w  przejrzysty  sposób  zgodnie  z  prawem  cywilnym.  Koszty
czyszczenia w odniesieniu do odpadów są ograniczone do działań prowadzonych przez organy publiczne
lub w imieniu organów publicznych. Należy opracować metodę obliczeniową w celu określenia kosztów
związanych  z  unieszkodliwianiem  odpadów  w  sposób  proporcjonalny.  Aby  utrzymać  koszty
administracyjne na jak najniższym poziomie, wkłady finansowe na pokrycie kosztów czyszczenia mogą
być ustalane na podstawie odpowiednich kwot stałych, w tym wieloletnich, stałych kwot.

(5)  Organ  centralny  udostępnia  cechy  konstrukcyjne  symbolu  depozytu  zarejestrowanym
dystrybutorom pierwotnym zgodnie z załącznikiem.

Informacje dla konsumentów końcowych

§ 9. Organ centralny musi informować konsumentów końcowych o prawidłowym obchodzeniu się z
opakowaniami  na  napoje,  znaczeniu  symbolu  depozytu  i  odpowiednich  punktach  zwrotu,  angażując
istniejące  struktury  konsultacji  w  zakresie  odpadów  komunalnych.  Informacje  takie  obejmują  w
szczególności:

1. środki zapobiegające powstawaniu odpadów, w tym zachęty do odpowiedzialnego zachowania
konsumentów,

2. dostępność alternatywnych rozwiązań wielokrotnego użytku i systemów ponownego użycia,
3. możliwości  i  aspekty  praktyczne  odpowiednich  możliwości  unieszkodliwiania  i  odzysku  w

zakresie ochrony zasobów; oraz
4. negatywny  wpływ  na  środowisko  wynikający  z  zaśmiecania  i  innego  niewłaściwego

unieszkodliwiania danego produktu.
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Należy  przestrzegać  odpowiednich  wymogów  Federalnego  Ministra  Ochrony  Klimatu,  Środowiska,
Energii, Mobilności, Innowacji i Technologii.

4. Sekcja
Finansowanie i przepływy pieniężne

Wkłady producentów i wkłady wyrównawcze

§ 10. (1)  W celu realizacji  zadań  organu centralnego wkład producenta  pobierany jest  za  każde
opakowanie jednorazowego użytku wprowadzone do obrotu przez dystrybutora pierwotnego zgodnie z
§ 4.

(2) Wysokość tych wkładów producentów na materiał (tworzywo sztuczne i metal) jest ustalana i
publikowana  przez  organ  centralny  regularnie,  co  najmniej  raz  w  roku.  Obliczenia  umożliwiają
zróżnicowanie w zależności od tego, czy stosowany jest krajowy czy międzynarodowy kod kreskowy.
Ponadto zróżnicowania wkładów producentów dokonuje się zgodnie ze względami ekologicznymi.

(3) Przy ustalaniu kwoty wkładu producenta na materiał opakowaniowy należy wziąć pod uwagę
przychody  (w  szczególności  opłaty  rejestracyjne,  wpływy  materialne  i  niezapłacone  depozyty)  oraz
wydatki (w szczególności rekompensatę kosztów (opłaty za obsługę), odbiór i sortowanie, koszty liczenia
i  transportu,  koszty  administracyjne,  koszty  przygotowania,  koszty  finansowania  organu centralnego,
koszty public relations oraz koszty zapobiegania powstawaniu odpadów lub czyszczenia). Ujemny wkład
producenta jest niedozwolony. Nadwyżki powinny być wykorzystywane do poprawy całego systemu.

(4) Dystrybutorzy automatów sprzedających i handlowcy, którzy dostarczają towary konsumentowi
końcowemu za pośrednictwem usług pocztowych, usług doręczania paczek lub innych dostawców usług
transportu towarowego, rejestrują się w organie centralnym i wpłacają wkłady wyrównawcze określone
przez organ centralny zgodnie z § 5 ust. 5 i 7.

Wpływy materialne i niezapłacone depozyty

§ 11. Wpływy  materialne  i  niezapłacone  depozyty  pozostają  w  organie  centralnym  i  służą
finansowaniu jego zadań.

Zwrot kosztów odbioru (opłata za obsługę)

§ 12. (1) Opłata manipulacyjna służy jako rekompensata za średni koszt poniesiony przez stronę
zobowiązaną do obsługi zwrotu lub stronę zobowiązaną do obsługi dobrowolnego zwrotu zgodnie z § 21
przy  odbiorze  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  podlegających  depozytowi,  w  tym  koszt
przechowywania przed usunięciem. Przy ustalaniu opłaty manipulacyjnej za zwrot opakowań na napoje
jednorazowego użytku zgodnie z § 4 uwzględnia się w szczególności wymagane koszty personelu, koszty
utrzymania,  wymagania  dotyczące  przestrzeni  oraz  amortyzację.  Dopuszczalne  jest  rozróżnienie
wysokości opłaty manipulacyjnej za zwrot z automatem sprzedającym oraz za zwrot ręczny i za materiał
(tworzywo sztuczne i metal).

(2) Organ centralny musi określić i opublikować kwotę opłaty manipulacyjnej w porozumieniu z
Federalnym Ministrem Ochrony  Klimatu,  Środowiska,  Energii,  Mobilności,  Innowacji  i  Technologii.
Podstawą  każdego  ustalenia  jest  badanie  zewnętrzne,  które  jest  zlecone  wspólnie  z  Federalnym
Ministerstwem Ochrony Klimatu, Środowiska, Energii, Mobilności, Innowacji i Technologii. Wysokość
opłaty manipulacyjnej należy ocenić w przypadku zmiany istotnych czynników lub co najmniej raz na
trzy lata.

(3)  Organ centralny uiszcza  co najmniej  raz w miesiącu wszystkim zarejestrowanym odbiorcom
objętych depozytem opakowań na napoje jednorazowego użytku zgodnie z § 4 opłatę manipulacyjną, do
której są uprawnieni co najmniej raz w miesiącu.

Ponowne obliczenie depozytu

§ 13. Organ  centralny  zwraca  wszystkim  zarejestrowanym  stronom  zobowiązanym  do  obsługi
zwrotu  lub  dobrowolnego  zwrotu  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  objętych  depozytem
zgodnie z § 4 wypłacane przez nie kwoty depozytu co najmniej raz w miesiącu. Przy obliczaniu kwot
depozytów wykorzystuje się dane z automatów zwrotnych lub dane uzyskane z punktu zliczania.

Działania zapobiegawcze

§ 14. Organ centralny przekazuje Federalnemu Ministrowi Ochrony Klimatu, Środowiska, Energii,
Mobilności,  Innowacji  i  Technologii  wykaz  finansowanych  projektów  zapobiegania  powstawaniu
odpadów (§ 29 ust. 4a AWG 2002) wraz z opisem w ramach sprawozdania z działalności (§ 14c AWG
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2002).  Organ  centralny  może  wykorzystywać  stronę  trzecią  do  zarządzania  projektami  zapobiegania
powstawaniu odpadów.

5. Sekcja
Przepływ materiału

Własność zebranych towarów

§ 15. Organ centralny jest właścicielem wszystkich opakowań na napoje jednorazowego użytku, za
które wpłacono depozyt ręcznie i które zostały odebrane za pośrednictwem automatów zwrotnych lub
ręcznie zgodnie z § 4.

Stawki za zbiórkę

§ 16. Organ centralny musi zapewnić, aby zbierano
1. od  2025 r.  co  najmniej  80 %  masy  odpadów z  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku

wykonanych  z  tworzyw  sztucznych  podlegających  depozytowi  oraz  opakowań  na  napoje
jednorazowego użytku wykonanych z metalu podlegających depozytowi, każde, oraz

2. od  2027 r.  co  najmniej  90 %  masy  odpadów z  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku
wykonanych  z  tworzyw  sztucznych  podlegających  depozytowi  oraz  opakowań  na  napoje
jednorazowego użytku wykonanych z metalu podlegających depozytowi, każde,

dla każdego materiału oddzielnie.

Odbiór od podmiotów zbierających

§ 17. (1)  Organ  centralny  prowadzi  lub  organizuje  odbiór  opakowań  na  napoje  jednorazowego
użytku  przyjmowanych  przez  zarejestrowane  podmioty  zbierające  zgodnie  z  § 5  w  odpowiednich
odstępach czasowych. Przy określaniu przedziałów czasowych i sposobów zbierania należy wziąć pod
uwagę praktyczność (tj. możliwość magazynowania) dla podmiotów zbierających, efektywność kosztową
całego systemu oraz zapewnienie osiągnięcia celów w zakresie zbierania.

(2)  Zbiór  zdeponowanych  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  jest  przedstawiany  do
składania ofert przez organ centralny zgodnie z podstawą regionalną i faktyczną.

(3) Na zasadzie odstępstwa od § 8 ust. 2 organ centralny może zorganizować odbiór zwróconych
opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  objętych  depozytami,  który  ma  być  realizowany  przez
istniejące struktury logistyki dostaw, np. przez sieci supermarketów lub hurtowników, bez konieczności
przedstawienia go do składania ofert, o ile zapewni się, że zbiórka ta będzie ogólnie bardziej wydajna
oraz jeśli jest wymagana ze względów ochrony środowiska.

Punkty zliczania

§ 18. Organ centralny ustanawia i obsługuje punkty zliczania lub zleca ich utworzenie. Punkty te
służą do rejestrowania opakowań na napoje jednorazowego użytku zwracanych ręcznie.

Prawo pierwokupu

§ 19. Organ centralny oferuje każdemu pierwszemu dystrybutorowi, na zasadzie proporcjonalnej,
sortowane opakowania na napoje jednorazowego użytku w przeliczeniu na materiał i kolor do zakupu po
cenach rynkowych. Odpowiednie ceny mają zostać opublikowane. Proporcja jest określana na podstawie
zebranych  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  wprowadzonych  do  obrotu  przez  danego
pierwszego  dystrybutora.  Prawo  pierwokupu  jest  ograniczone  do  90 % posortowanych  opakowań  na
napoje jednorazowego użytku.

Recykling

§ 20. Dystrybutorzy pierwotni i organ centralny dostarczają odpowiednie masy opakowań na napoje
jednorazowego użytku wykonanych z tworzyw sztucznych lub metalu do zakładu recyklingu i poddają je
recyklingowi w maksymalnym możliwym zakresie zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej.

6. Sekcja
Zarządzanie danymi

Rejestr

§ 21. (1)  Organ  centralny  tworzy  i  prowadzi  rejestr  wymaganych  do  wykonywania  jego  zadań
danych dystrybutorów pierwotnych,  podmiotów zbierających,  dystrybutorów zgodnie z  § 5 ust. 5 i  7,
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punktów zliczania  i  rodzajów  pojemników.  W  tym celu  może  korzystać  z  usług  niezależnej  strony
trzeciej.

(2) W tym rejestrze
1. dystrybutorzy pierwotni,
2. podmioty  zobowiązane  do  przyjmowania  zwrotów,  które  chcą  skorzystać  z  ponownego

obliczenia depozytu,
3. podmioty  dobrowolnie  przyjmujące  zwroty,  które  chcą  skorzystać  z  ponownego  obliczenia

depozytu, oraz
4. dystrybutorzy zgodnie z § 5 ust. 5 i 7

muszą zarejestrować swoje dane podstawowe i aktualizować te dane na bieżąco.

(3)  Organ  centralny  może  ustalić  jednorazową  opłatę  rejestracyjną  za  rejestrację  dystrybutorów
pierwotnych.  Nie  można  pobierać  żadnych  opłat  za  rejestrację  podmiotów zbierających,  podmiotów
dobrowolnie przyjmujących zwroty i dystrybutorów zgodnie z § 5 ust. 5 i 7.

Rejestracja typów pojemników

§ 22. (1) Dystrybutorzy pierwotni muszą zarejestrować w organie centralnym opakowanie na napoje
jednorazowego  użytku,  z  którego korzystają  wraz  z  depozytem przypadającym na rodzaj  pojemnika.
Należy podać materiał (pojemnik, wieczko,  etykieta),  wymiary, objętość napełniania,  masę, grubość i
kolor. Ponadto próbkę opakowań na napoje jednorazowego użytku, w tym kodów kreskowych, należy
przedłożyć organowi centralnemu lub wyznaczonej przez nią stronie trzeciej.

(2) Organ centralny wpisuje każdy rodzaj pojemnika, który spełnia wymogi techniczne, w rejestrze
danych  zgodnie  z  § 21  i  przekazuje  wymagane  dane  producentom  automatów  zwrotnych  w  celu
dostosowania tych automatów.

(3)  Organ  centralny  pobiera  jednorazową  opłatę  rejestracyjną  za  każdy  rodzaj  pojemnika,  która
pokrywa  co  najwyżej  koszty  rejestracji,  wszelkich  kontroli  technicznych  i  dostosowania  automatów
zwrotnych.

Powiadomienia do organu centralnego

§ 23. (1)  Dystrybutorzy  pierwotni  są  zobowiązani  do  zgłoszenia  do  organu  centralnego  za
pośrednictwem  rejestru  zgodnie  z  § 21  masy  i  liczby  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku
wprowadzonych do obrotu z depozytem według rodzaju pojemnika lub kodów kreskowych.

(2) Podmioty zbierające zgodnie z § 5, które korzystają z automatów zwrotnych, zgłaszają do organu
centralnego  za  pośrednictwem  rejestru  zgodnie  z  § 21  liczbę  odzyskanych  opakowań  na  napoje
jednorazowego  użytku  według  kodów  kreskowych.  W przypadku  odbioru  ręcznego  operator  punktu
zliczania przekazuje te dane, z podziałem według poszczególnych podmiotów, organowi centralnemu za
pośrednictwem rejestru zgodnie z § 21.

(3) Dystrybutorzy pierwotni muszą podać przypadającą na materiał opakowaniowy masę opakowań
przejętych zgodnie z prawem pierwokupu i przekazanych odpowiedniemu podmiotowi zajmującemu się
recyklingiem,  nazwę  i  adres  zakładu  recyklingu  oraz  masę  opakowań  poddanych  recyklingowi
przypadającą na materiał opakowaniowy, uwzględniając decyzję 2005/270/WE ustanawiającą formaty w
odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z dyrektywą 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie  opakowań  i  odpadów  opakowaniowych,  Dz.U.  L 86  z  5.4.2005,  s. 6,  zmienioną  decyzją
wykonawczą (UE) 2019/665 zmieniającą decyzję 2005/270/WE, Dz.U. L 112 z 26.4.2019, s. 26, które to
dane należy corocznie zgłaszać organowi centralnemu nie później niż 10 marca następnego roku.

(4)  Dystrybutorzy  pierwotni  są  zobowiązani  do  zgłaszania  organowi  centralnemu  masy
wykorzystanego  recyklatu  za  pośrednictwem  rejestru  zgodnie  z  § 21  za  każdy  rok  kalendarzowy
najpóźniej do dnia 15 marca następnego roku – obowiązek ten obejmuje:

1. butelki  na napoje wykonane głównie z politereftalanu  etylenu („butelki  PET”) wprowadzone
przez nich do obrotu w poprzednim roku kalendarzowym – które należy zgłosić po raz pierwszy
w roku kalendarzowym 2025;

2. plastikowe butelki na napoje jednorazowego użytku, które wprowadzają do obrotu – które należy
zgłosić po raz pierwszy za rok kalendarzowy 2028.

Obowiązki sprawozdawcze organu centralnego

§ 24. (1)  Co roku,  najpóźniej  do dnia  10 kwietnia następnego roku,  organ  centralny  przekazuje
Federalnemu Ministrowi Ochrony Klimatu, Środowiska, Energii, Mobilności, Innowacji i  Technologii
następujące dane za pośrednictwem rejestru zgodnie z § 22 AWG 2002:
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1. masę  i  liczbę  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  z  depozytem  wprowadzonych  do
obrotu przez  dystrybutorów pierwotnych w Austrii,  z podziałem na materiały opakowaniowe
oraz dodatkowo na PET i inne pojemniki z tworzyw sztucznych;

2. masę  i  liczbę  opakowań  na  napoje  jednorazowego  użytku  z  depozytem  według  rodzaju
pojemnika, z podziałem na materiały opakowaniowe oraz dodatkowo na PET i inne pojemniki z
tworzyw sztucznych;

3. zagregowane  dane  dotyczące  mas  poddanych  recyklingowi  zgłoszonych przez  dystrybutorów
pierwotnych zgodnie z § 23 ust. 3;

4. masy  przekazane  przez  organ  centralny  dla  każdego  przedsiębiorstwa  zajmującego  się
recyklingiem i dla każdego materiału opakowaniowego, nazwę i adres zakładu recyklingu oraz
odpowiednie masy poddane recyklingowi dla każdego materiału opakowaniowego; oraz

5. dane z poprzedniego roku kalendarzowego zgłoszone zgodnie z § 23 ust. 4.
Odpowiednie dokumenty i obliczenia dotyczące tych powiadomień są przechowywane przez siedem lat i
przedkładane Federalnemu Ministrowi Ochrony Klimatu, Środowiska, Energii, Mobilności, Innowacji i
Technologii na jego wniosek do celów sprawowania nadzoru.

(2) Ponadto Federalnemu Ministrowi Ochrony Klimatu, Środowiska, Energii, Mobilności, Innowacji
i  Technologii  należy  regularnie  przedkładać  zagregowane  oceny  na  podstawie  danych  organu
centralnego.

(3) Przy przekazywaniu danych należy chronić tajemnice biznesowe i handlowe. W szczególności
dane mogą być przekazywane osobom trzecim wyłącznie w formie zagregowanej, zanonimizowanej i
uniemożliwiającej identyfikację podmiotów, których dane dotyczą.

(4) Dane, o których mowa w ust. 1, są gromadzone z uwzględnieniem:
1. decyzji 2005/270/WE ustanawiającej formaty w odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z

dyrektywą 94/62/WE w sprawie opakowań i odpadów opakowaniowych, Dz.U. L 86 z 5.4.2005,
s. 6, zmienionej decyzją wykonawczą (UE) 2019/665 zmieniającą decyzję 2005/270/WE, Dz.U.
L 112 z 26.4.2019, s. 26,

2. decyzji  wykonawczej  (UE) 2021/1752  ustanawiającej  zasady  stosowania  dyrektywy
(UE) 2019/904  w  odniesieniu  do  obliczania,  weryfikacji  i  zgłaszania  danych  dotyczących
selektywnej  zbiórki  odpadów  będących  jednorazowymi  butelkami  na  napoje  z  tworzyw
sztucznych, Dz.U. L 349 z 4.10.2021, s. 19.

7. Sekcja
Przepisy końcowe i przejściowe

Wdrażanie prawa UE

§ 25. Niniejsze rozporządzenie transponuje
1. dyrektywę  94/62/WE  w  sprawie  opakowań  i  odpadów  opakowaniowych,  Dz.U.  L 365  z

31.12.1994, s. 10;
2. dyrektywę  2004/12/WE  zmieniającą  dyrektywę  94/62/WE  w  sprawie  opakowań  i  odpadów

opakowaniowych, Dz.U. L 47 z 18.2.2004, s. 26;
3. dyrektywę 2013/2/UE zmieniającą załącznik I do dyrektywy 94/62/WE w sprawie opakowań i

odpadów opakowaniowych, Dz.U. L 37 z 8.2.2013, s. 10;
4. dyrektywę (UE) 2018/852 zmieniającą dyrektywę 94/62/WE w sprawie  opakowań i odpadów

opakowaniowych, Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 141;
5. dyrektywę (UE) 2018/851 zmieniającą dyrektywę 2008/98/WE w sprawie odpadów, Dz.U. L 150

z 14.6.2018, s. 109;
6. decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2019/665 zmieniającą decyzję 2005/270/WE ustanawiającą

formaty  w  odniesieniu  do  systemu  baz  danych  zgodnie  z  dyrektywą  94/62/WE  Parlamentu
Europejskiego  i  Rady  w  sprawie  opakowań  i  odpadów  opakowaniowych,  Dz.U.  L 112  z
26.4.2019, s. 26, oraz

7. dyrektywę (UE) 2019/904 w sprawie  zmniejszenia wpływu niektórych produktów z tworzyw
sztucznych na środowisko, Dz.U. L 155 z 12.6.2019, s. 1.
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Powiadomienie

§ 26. Rozporządzenie  Federalnego  Ministra  Ochrony  Klimatu,  Środowiska,  Energii,  Mobilności,
Innowacji i Technologii w sprawie depozytu dla opakowań na napoje jednorazowego użytku wykonanych
z  tworzywa  sztucznego  lub  metalu  (rozporządzenie  w  sprawie  depozytu  dla  opakowań  na  napoje
jednorazowego  użytku),  Federalny  Dziennik  Ustaw II  nr 283/2023,  zostało  zgłoszone  zgodnie  z
przepisami dyrektywy 2015/1535 ustanawiającej procedurę udzielania informacji w dziedzinie przepisów
technicznych oraz  zasad dotyczących usług społeczeństwa informacyjnego,  Dz.U.  L 241 z 17.9.2015,
s. 1, (numer notyfikacji: 2023/148/A).

Wejście w życie

§ 27. Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu.

Gewessler
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Załącznik

Symbol depozytu
Pojemniki na napoje jednorazowego użytku zgodnie z § 4 są widocznie,  rozpoznawalnie i trwale

oznaczone symbolem depozytu (znakiem graficznym):

Rysunek 1: Symbol depozytu
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